Course Unit Descriptor

Study Programme: Magyar nyelv és irodalom

Course Unit Title: Comparative literary studies and interdisciplinarity (Komparatisztika és interdiszciplinaritas)

Course Unit Code: 21MK091

Name of Lecturer(s): Horvath Fut6 Hargita

Type and Level of Studies: alapstidium

Course Status (compulsory/elective): kotelez6

Semester (winter/summer): téli

Language of instruction: magyar

Mode of course unit delivery (face-to-face/distance learning): személyes részvételt igényel

Number of ECTS Allocated: 3

Prerequisites: -

Course Aims: A hallgatok megismertetése az 6sszehasonlitd irodalomtudoméany elméleti aspektusaival és a
komparatisztika tavlatlehetoségeivel.

Learning Outcomes:

A hallgatdk elsajatitjak az 6sszehasonlitd elemzés modszereit, és felkészilnek arra, hogy adott szempontok
szerint Onalldan értelmezzenek irodalmi miiveket, valamint felfedezik az irodalmi miivek ko6zotti Gsszetett
kapcsolatokat.

Syllabus:

Theory

A komparatisztika fogalma, kutatési teruletei, a kultdra dinamikus valtozasai, az intertextualitdas problémaja.
Komparativ és/vagy integrativ utak. Monarchia-irodalom és Kdzép-Eurdpa irodalma, A Habsburg-mitosz és a
Duna-sz6vegek, mitosz és ellenmitosz kdzott, a Monarchia mint téma és modell, zene és Monarchia-irodalom.
Véaroselméletek és kulturak talalkozasai. Imagologia és komparatisztika, a nemzeti sztereotipiak. A
bohemisztika mint kutatésterllet, magyar—cseh kapcsolatok. Kozép-Europa fogalma és néhany regény
kiemelése. A huszadik és a huszonegyedik szazad interdiszciplinaris kutatasai. A godeli fordulat: Goédel, Escher
és Bach; Esterhazy és a godeli valtas. Fotd, film, zene és irodalom. Forditas és kulturalis kontextus. A medialitas
elméleti eloretorése.

Practice

A Monarchia iskola-narrativai. Szovegértelmezések. Pictorial turn, iconic turn. Filmes kapcsolatok,
videoklipek, a nézéi tekintet szerepe. Irodalom és zene, irodalom és mas miivészetek (pl. képregény) kapcsolata.
Sport és irodalom. Irodalom és medialitas, konkrét szovegek értelmezése (pl. holokauszt az irodalomban). A
szinh&z mint médium és a kultura valtozasa.
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McLuhan, Marshall. 2001. A Gutenberg-galaxis (A tipografiai ember létrejotte). Budapest: Trezor.
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Saghy Miklos. 2019. Az irodalomra kézelité kamera. Pozsony: Kalligram.
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Weekly Contact Hours: 3 [ Lectures: 2 | Practical work: 1

Teaching Methods: Eléadas, vita, 6nallo kutatbmunka végzése, komparativ modszerek, hallgatdi beszamolok.

Knowledge Assessment (maximum of 100 points):




Pre-exam

obligations points Final exam points
AC“.V? CI&.‘SS 10 written exam

participation

Practical work 40 oral exam 50

Preliminary exam(s)

Seminar(s)




